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Ide kiiidendd ala

elifizetési pénzek, & kiadés

p anyagi részét illeté minden koz lemény ugymint az

irili  panaszok és ahirdetményeck.

Meg kell kezdeni azt a
gyiijtést !

(—6—) A mint hogy a vilagot meg-
tolti most egy magyar név, — a mely vi-
lég bizony eléggé tres volt eddig a ma-
gyar névt6l, — hadd toltse meg a magyar

muzeumot is ama magyar kép, mely hiré-
vel a viligot megtoltotte !

Kossuth Lajos beszélte, hogy volt
a vilagon egy angol lord, kinek nem volt

valami sok apré pénze, hanem volt egy
»checke-je, mely egy millié fontrél szolt,

hit az az egy »check« elég volt nekiarra,

hogy jol érezze magit. Hat ha a mi mu-
zeumi képtarunknak se lenne egyebe, csak

ez a »checke-je: »Krisztus Pilatus elotte,

hat jobban érezhetné magdt mellette, mint
a hogy jelenleg, a ]illtt’ll\(llmll levg apro-
pénz mellett érzi. — Es én nem is tu-
dom, hogy lehet az, hogy a magyar nem-
zoti bilszkeség ezen »check<-jét, a magyar
nemzetben rejlé miveltségi anyagnak ezen
folszinte hozott brilliantjat, a nemzeti mu-
zeum részére megtartani, csakis- egy lap-
nak, a »Pesti Naploc-nak jutott eszébhe?

Mar pedig, a mily szégyennek tartottik az
6-kor nemzetei, ha nemzeti istenitket meg-
védeni nem tudvin, az idegen kézre ke-
rilt, — hat modern felfogissal bar, de
oly szégyennek tartandm én, ha nemzetiink-
nek ezen ujabbkori egyik legnagyobb bhiisz-

kesége, idegen kézre kerilne: mert hogy
az az idegen ember nagyobb miiérzékkel

birjon s ezen festsi remek
gazdagabbnak érezze magit, mint az
magyar nemzet, mely ha még egyszer oly
foldhoz ragadt lenne is, de annyija mégis
csak van, mint egy embernek, hirki legyen
is az a viligon !

Es ha soha, semmi egyéh nem gyuj-
tana is benniinket arra, hogy e nagyszerii
miiremeket a magunkéivd tegyitk, hit elég-
nek kellene lenni ama ontudatnak : hogy

megyvételéhez

1\2'9152

ime mi rokontalan nemzet, melyet barbir-
nak hirdetett a vilig esak nem régen s,

mily rovid idé alatt bar, de \l]lu(l].llwl\:ll
mutatunk be a mivelt emberiségnek: s
habar irodalmunk szirnyai el nem terjedt

jartak masok. Es mind ez csak rovid ido
alatt. De mert miveltségre gazdag anya-

felfoghaté mivészet nem egy ily nagy ma-

gyar szellemet emelt mir fol, még pedig
oly magasan, a mily magasan még alig

gunk s szellemi erdnk alkotdsainak bizony-
sdgaul, ama esoddsan varizs hangokat, me-
lyekkel egy Liiszt vagy Joachim szel-
leme, hirokba szallva elbdjoltan égi gyo-
nyorok kozt ringata a vilagot, nem vol-
tunk és vagyunk képesek zengl
szoborba tomoritve, utdédaink szamdara, mu-
zeumunknak megszerezni @ hat ime, kildott
az isten egy Mun kdesyt, ki megal-
kotd a mai kor legnagyobb festészeti mii-
remekét, mintha csak azért tette volna,
hogy az elhagyatott, rokontalan kis ma-
gyar nemzet folé, mely a mivé lett, sajit
erejéhdl lett, — oda tizze ezt a csillagot,
melynek ragyogisirél megtudja a vilig hol
annak a barbir nemzetnek a muzeuma,
mely ugy szdlvan, alig félszizados miveld-
dés utan, éridgsokat kild a haladds kizd-
homokjara, kik nagy nemzetek legnagyobh
alakjainak halantékairdl szedik le a  habé-
rokat.

orokke

Hat hogy ez, a mi lelkiinkhél
gasra repilt fényes esillag, mds nemzet
L\lhlhl.nmk l'w\wn disze s erdnk eme égi
nyilatkozatibdl, a nagy szellemek nagy
kiizdelmeinek utjara ne a mi  gyermekeink,
hanem mis nemzetek gyermekei meritsenek
lelkesedést ; hogy ez az nagy mi,
mely arra van hivatva, orok életével,
orok fényével évezredes |n\~]\ln vildgitva,
rolunk beszéljen a kornak :
hit hogy a magyar mivészetnek ezen elsé
nagy és oriasi sitkere, miveltségre
sokdig élni akard nemzetiinknek
életrevaldsigdt igazold ezen nagy mi,
nagy tanutétel, idegen kézre
Megengedhetné, nem szégyenlené o
nemzet ?

1na-

e l.\‘lnl

hogy
késihhbi

termett,
hosszu
mint
menjen ?
magyar

Ez a kép a magyarok istenének fiat,
a magyar Krisztust hozta kozénk, mely
arra van hivatva, hogy a magyar kolté-

szetnek symbolumaként, mely nmu,'nw\\ iste-

nérsl heszél, — az isten fidt képviselje ;
még pedig a nélkil, hogy sértse a vallast,

a mint hogy nem sérti »a magyarok istenec

ide mindazok,
mondja-e,
ez a

végig omlik

[z a mi festd miivészeti

mely ime egy derilt napon nemzetének
esalddjahoz w[»ult csakis itt, testvérei ko-
zott érezhetvén magat jol. Ne is en ged-|
jik, hogy idegen kéz idegen|
hajlékba vigye tolunk!

Mert hiat jojjon ide Paris, ¢és jojjenck

kik a
nem sugja-e
kép itt taldlja
Krisztus itt
rajta az az isteni
nem lehetett

nekik
magi
Hogy

Iyet Piarishan

homlokit magasabban hordja s
rajta az égi kifejezésnek ama
legdt,

mintha Pildtusnak m¢
itthon vagyok, itt
Olvan nekem, mintha
nekem, hogy konyezni fog,
innen, mintha

mir

nék, s hogy nem hantjak, csak addig va-
gyunk bizonyodak benne, a mig szemeink
elott litjuk.

[genis ! Ez a Krisztusi alak itt az
emberrd lett lett isten fiinak alakja ! Mintha
maga az ur kildte 'wl.m ot ide, hogy mi-
kor mir az emberek feledni kezdik azt az
isteni nagy martyrt s a kereszt nem azért
van felallitva, hogy leboruljanak  eldtie
hanem azért, hogy kdromoljik : Miért
akartad megviltani ezt az érdemetlen em-
bert ! hat hogy az isten, az emberi
torténelemnek eme epochalis  szent alakjit
ujra az emberiség szeme elé allitse :  an-
gvalt kild az ihlettél besugarzott ma-

ar festéhiz s a lingelme

ln‘?u
ikodds
zelmek
és hit
sziv di

lehetett 6 esakugyan !
valami s elhal a kdron
A lelket magasztos «
Vallis, dhitat, remény
lw\ll\ a szivhen s a

o
Sag

l"wll;nnmlnnl\ !

A keresztre feszitett
az 6 apostolai elott, kik fel
sziteni ! Oda tartotta
azért, hogy mne sajndlj, ne
kedni !

N‘h'

kalfoldon lattak,

it legiobban ?

lelkesebb,

megértenck !
Ine 6! Olyan
mikor elviszik

egyenesen a ke

Isten megjelent

ik Messiasa,

et
valami, hogy
hogy jobhan
fonség, n
igy kivenn

litni leh
magyar je
ndand : Most
1

resztfira vin-

megszili  az

asra  Kesztet

az ajkakon !

dzonlik koriil.
ujra  szilet-
hogasa  imdd-

lagytik ot fe-
it Tamdsnak :
v akarj kétel-

‘1.'\"}'31\7,1.!\: hit Iyan nekem, hogy a

ott lesz az a seb
itt all,
mily

1

szive folott, — A mily
mily valosiggal vidol-
valosiggal ellenségtol  kor-
} mint
fesziteni !

valosdgeal
tatik, a

viszik

szemeink eldl el

nekimk te-
mtette, és It ha esak  dpen ezért te-
remtette ?
Meg kell
Maga a
kineset s a
nélkiil

kezdeni azt a gyijtést !

alkotta szdmunkra
gondviselést, nemzeti
megsérteni nem  le-

oondvi |
SO0HAVISELIES

Mt elkivetés

Meg kell
Nem

a1l
ne Jaruljon e

kezdeni azt a gyijtést !
miivelt magyar ember, ki
kép megvételéhez, Eat
Munkdesy a  mindenhaté megren-
festette, a
adott Magyarorszig-
hogy megveheti

lesz

Magyarorsziag szimira
windenhato pedig esak
nak annyit ren
ezl a 1\1‘1w\.
Legyen a
nemzet

nyiem,

nemzet fianak

diesisége, a

Kinese

(Hivatalos.)
gyalogezred parancs-
15-én Trnovatol keletre
északkeletre portyaza-
sok torténtek, melyek alkalmaval a csapatok
mintegy 80 felkeldvel osszeiitkoztek. Az ellen-
ség rovid tuzelés utin a Jahorina planina
iranydban vonult vissza. Katondink nem szen-
vedtek veszteséget Az a hir érkezett, hogy
felkel6k a Korjen Planinatél délre fekvd
ronasighan szandékoznak csoportosulni; a
megfeleld intézkedések megtétettek.

A lazadas szinterérél.
Arlow ezredes az 5l.
noka jelenti : Februar

és a Bogoj nyeregtol

Nemely nevezetesebb intézkedései az 188l
evi LX-ik torvenyczikknek.
I

Ha mir a szobeliség és kozvetlenség be-

hozatalit a peres eljardashan nem tartotta is
|/‘-\\/»;n ek a jelen viszonyok kozt a torvény-
hozas : tagadhatatlan az, hogy oly vegrehaj-
tasi torvenyt alkotott mely mig egyrészrol a

jogligyi osztaly szak ]u ipzettségeé lnl tesz fényes
bizonysdgot, mas feldl a lm/mw“ jogos igé-
nyeit, — a végrehajtasi eljards gyorsasdgat és
illetioleg nagyvban ki elégitheti.
Mert ez uj eljaras szerint, sok oly fontos kér-
desek oldathatnak meg kinnyen magdban az
eljaras folyamaban, melyek, eddig részint ki-

olesosagat

nyelvi tekintethdl nem ragyoghatnak is | jalkesits kifejezés sem. Es miutin a ma- Ama isten-embernek fest6i ihlettél szii- | 10n pernek adtak anyagot, részint gordiusi cso-

ama magasban, honnan a nagy szellemek | gyarok istenének fidt oly ecset allitotta [ letett eme nemes alakja o megfoszittetas | MOKEN! fl”\”“ ! I e
4 mtik Mkitk  fénvénak | Ton s : y ¥ : 5 5 o il “la végrehaijt: atarato sokszor

az egész viligot Dbehintik lelkik fényének | hazai oltdrunk folé, mint a Munkdcsyé, an- | elétt jelent most meg koztink, mintha at- hm'll I(:I nll-l\ {Hnllll-:',l ”]l l/”/l ud\\«;-l

R I Ind e I s R an . .. » g 5 79 R % 3 {ieK, — NeK ersze — rend-

sugdraival, a mindenki dltal kozosen | gl mélyebhen borulunk le eldtte. tol félne: ha elviszik t6limk, hdt ismét | szerint az i ayved itta meg keserit levét, cli-

A ,Debreczeni Ellenor tarczaja.
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KElster balgasaga
Angol regény.

Irta: Mrs. Wood Henry.
Forditotta: T. M.-né.
MASODIK KOTET.

II. FEJEZET.

Egymas kozt.
(Folytatds.)
— Lady Kirton csak nem nésithetett

meg kétszer, én Anndhoz vagyok kitve.
A gréfné hangja ismét a szokott szelid-
séget vette fel s fején a tollakat megigazitva,
fordult Percivalhoz.
— Edesem, on nem tudja, mit beszél
On sajét maga jegyezte el piar hét elott Man-
dedot.
— Szép; de barmi tortént légyen is, el-
jegyzés vagy nem, az nem juthat érvényre, —
viszonza a grof, ki sokkal gyongédebb volt,
sem hogy kimondta volna, hogy hiszen a grofné
jegyezte el dket, nem 6. — On tudta, grofné,
hogy Anndval vagyok lekétve.
— Lekotve egy hegediivonéhoz! — ri-
vallt fel a grofné. — Engedje meg dszinte-
ségemet Hart, Midon 6n magat lekototte, még
szegény ¢€s igénytelen volt on s igy az eljegy-

relmemmel akarta mondani, de az utolsoé szot
meég se mondda ki.

— Edesem, 6n becsiiletével leanyomhoz
van kotve, on kereste vonzalmat és meg is
nyerte. Hiszen jol tudja 6n, miszerint az egész
idd alatt egyedul ont szerette Mande. Azon
napokon, midon on batyjit siratta, 6 csak
onért szorongott. Nem lehet oly gyalizatos,
hogy most Mandedot feladja!

— Oh! mennyire kivianom, hogy bar
soha se lattak volna engem! sohajtd a
szerencsétlen  grof, mialatt korilte a lancz

mindinkdbb huzddott, vajjon datszakasztja-e ? —
Szivesen feldldozndm magamat, ha dltala a dol-
gok ismét rendbe jonuének.

— On nem dldozhatja fel Maudedot.
Nézzen csak red — ¢és a grofné kezével a
kandallé fele mutatott, hol Mande teljes biiszke-
szépségében dllt. Egy ledany a Kirton esalad-
bol nem dobathatik oly onkénytelen félre. Mit
szolna ehez a vilag?

— Nem szikség a vilignak megtudnia.

— Nem szitkség megtudnia, — sivitott
az oreg. — Nem szikség megtudnia! Mit?
Hiszen a stafirung mdar meg van rendelve s
némely tdargyak mar itt is vannak. Josdgos ég!
Grof Hartledon, ne merjen én lady Mandeddal

Jatszani. Vagy tobbé ne mutassa on magat
emberek kozt.
— De én nem merhetek miss Anndval

sem jatszani, — felelt a gréf megsemmisitve,
midén azt ldtta, hogy az tgy bonyolodottabb,
mint gondolta s erélytelensége kovetkezménye
mindinkdbb kitant. Csak tudndm, mi mindent
kivin a méltanyossdg, bizonynyal megtenném.

— Mi a meltanyossdg kérdi on ? mélta-

z6s megbocsithatd. Hartledon grof nem tar-
tozik az Elster Percival igéretét bevaltani.
Anglia osszes lelkészi kara 6és lednyai sem
kényszerithetik ont arra.

— En Annghoz becsiiletem és — sze-

nyossdg ? A felett nincsen kétség.

lady Mande, vagy egy falusi
Maradjon on lll)"]dlln/
Anglia perjének illik.
A grofné igen
wrof jo hangulatdt
délylyel felelt :
Ha ez még
agyon lovom magamat,

teljesen el

tovabh

lis lesz szintén, — Kgy loves
volna itten.

—  Kétségkiviill, — vis
— mnem kellemes onnek hel

konnyen  kibonyolitna

magit
rendbe hoznd.

— Mindaddig mig on
teljes  reménye van Ashto
Anndra nézve.

— Kivanom lady Kirton,

feltognd, hogy az Ashton csald
foglal el veliink, szakita Ot

ezt hiszi Hs wtledon, azt tudom

vordsedve.
— Nem épen azért,

igéret megszegéséeért.

laha ember olyat, hogy egy

Ki draszt nagyobb fényt korondjdra :

veszteni.

lelkész
melto

beszédes lett,

A lelké

ZoONnza

— Szeretném tudni hogyan ?

A grofué ujjaival egyet csatintott. On

Egyetlen ut a szabadulisra az,
haladéktalanul osszekel Mandedal.
Ez eldterjesztésre fentakadt Percival lé-

lekzete. Bzt sieni tehetem lady
jart fenyitd eljarast és pert
lenem,

— Port,

— Esztelenség, megszegése! Hallott-e

leanya ?

mint a hogy

mialatt a
veszté, rosz ke-
tart, az égre!

korho-
aldas

szlakba
valéban

a grofné,
yzete, de m4ds
€s az lugyet

meg nem nosil
nnak  onre és
hogy on végre

d egyenld allast
félbe a grof.

n. Szép.
hogy on

Kirton,

miért ? — kérdé a grofné el-

felelt a grof szo

rakozottan. — Hogyan is nevezik ? hazassagi

theologiai

mind- | ha
kezdenének el-

va- -
tudor

— Oh !
ger fenekére,
szorgott
kitanta.

miért nem sillyedhetek el a ten-
hm \g wlm se johetnék eld, nyd-
w grof, ki magdt ismét a vad vidékre

Akar — on
kelni 7 kérdé a grofme
nos  hangsulyt fektetve,
még jobban gyotorve

— Igen csak tehetném ! Onnek
kell magardl gondoskodni, mert énnem vagyok
ra l (& Il('\

En nem litok semmi okot erre. On

becsuletével van Mandehoz lekotve.

—  Nekem

Mandedal — @ssze-
minden széra kilo-
s ez altal dldozatjat

SZ1Vesel,

nem marad egveébb hdtra,
mint életem veégeig notlen maradni, — felelt
a grof kis szitnet mulva. (ryaldzatosan jér-
tam el mindket hilgy ellenében, s nem szol-
giltathatok mindkettének igazsdgot. Egymas
utjaban allnak. i

— De ...

~ Bocsanat lady Kirton, — vagott sza-
viiba Percival oly parancsololag, hogy a grofné
kezdé hatalmat felteni. Kz utolsé hatiro-
zatom s tobbet egy szot sem akarok hallani.

Erettnek érzem magam az akasztasra. On azt
mondja nem vehetek el mast csak Mandedot,
becsiiletes ember akarok maradni, épen

igy all Anndval is a dolog.
radok.

Tehdt nétlen ma-

On egyet megigér nekem — Mande

javdért hogy on soha sem veszi el Ashton Anndt.

— Hogyan tehetném én azt ? — kérdé

a grof Kkétségbe esve, — Kérjen 6n mas va-
lamit, €s én szivesen megteszem.

Igérje on tehdt azt meg, hogy most

nem fog Amudhoz menni, és nem biztatja 8t a

ily féle port inditson ? Bizonnyal elfognd azt

Jjovovel, ha az ido . .,
Hat nem latja altal, hogy az lehetet
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ense 0t vadolvan hanyagsdgrol, s panaszkod-
vau ellene az dgyvédi kamarandl. Pedig
hat a hiba nem az dgyvédben hanem a rend-
szerben volt.

Minucidlis dolognak litszik ugyan, — de
tekintve a végrehajtasok szamat, — figyelemre
mélto elsd sorban az uj eljiras azon intézke-
dése, hogy a végrehajtasi s drverési kérve-
nyek felszerelését olesobba tette az altal, hogy
a 7-ik szakasz szerint az alpereseket illetd
végrehajtasi  példanyokhoz csak a velok még
nem kozlott mellékleteket mondja becsatolan-
doknak ; a 144 szakasz szerint pedig az dr-
verési kérvényeket egy példanyban rendeli be-
adandoknak.

A T7-ik szakasz e rendelkezése véleme-
nuyem szerint s a torvény szavai alapjan ugy
értelmezendd, miszerint az itélet, egyezseg.
vagy a per alapjat képezd szerzddés az alpe-
reseket illetd végrehajtasi kérveny peldanyai-
hoz sohasem melléklendd, mert wiar az velok
bizonyosan kozolve volt. Kz esetben pedig ugy
munkadijban mint bélyegekben tagadhatatla-
nul sok takarittatik meg meg inkabb pe-
dig a 144 szakasz rendelkezese dltal, mely
szerint nem csaki a mellékletek hanem maguk
az alpereseket, s kikiildottet illetd peldanyok
is szikségtelennd valtak.

A 711k szakasz szerint tovabba ingok
foglalasdanal — becsiisok alkalmazisa uem szitk-
séges, mert a felek a becslést kizegyetertes-
sel maguk megtehetik, vagy a kikild ttre hiz-
hatjak azt; mi minden esetre meg takarit a
legkisebb dolgokndl is egy par forintot, na-
gyobbnal négyet sét tobbet is

A 84-ik szakasz szerint a foglalasi elji-
rdas teljesen mellézendd, ha felperes a végre-
hajtast szenvedonek, valamely kizpenztarhol
felvehetd, vagy biroi letétben levd pénzére
akarja veretni a végrehajtist. — Nagy ked-
vezmény ez Kkilonosen a honoratiorok osztd-
lyara, mert esetleg legkisebb szdamitdssal hét-
nyolecz forint eljarasi  koltségektol menekil-
nek meg.

A 92-ik szakasz szerint azigeénykereset —
ingéknal -~ csak a végrehajtaté ellen indi-
tand6. — A régi eljaras szerint perbe idé-
zendd volt a foglaldst szenvedett is. — E ren-
delkezés dltal is — egy személy teljesen ki-
vonatvdn a perbol —- tagadhatatlanul olesébb
lesz igazsdg szolgdltatisunk, — Ha csak on-
akaratibol be nem avatkozik foglalist szenve-
dett az igéuy perbe, mit tenni e 92-ik szakasz
értelmébe joga van.

Helyén litom itt meg emliteni hogy egyik
nagy jogaszunk Teleszky Istvin a ,J o gt u-
domanyi koézlony® I851. évi 50-ik
szdamdban a 119 és 161 szakaszban irt beavat-
kozdsrol, — ossze hasonlitva azt a torv. rend-
tartds 72-ik szakaszdiban irt beavatkozdissal —
kovetkez6 itt csak Gsszegezett magyarazatot
boesdtott ki : hogy t. i. a végrehajtdsi eljaris
soran beavatkozé nem felperes hanem alp e-
r e s mindségben avatkozik be, s hogy a per-
nek bdarmely stadiumdban minden alakszeri-
ség melldzeésével akdar kereset akar kérvény
alakjaban az itélet jogerdre emelkedeséig bar-
mikor beavatkozhatik.

Peranalogiam dll ez az emlitett 92-ik sza-
kasz esetében is, annyival inkdbb, mert, itt
mar magdban a torvény szovegében hatdarozot-
tan ki van mondva miszerint a beavatkozis a
végrehajtato  joginak megvédése szempent-
jabol torténik.

Balogh Zs.

ligyvéd.

Muni:acsy Mihaly iinnepélyek.

Budapest, febr. 20.

A nagy milvész tiszteletére rendezett
annepélyek egyik legszebb mnapja a tegnapi
volt. A képzomiivészeti tdarsulat Munkdesyt
megkoszoruzta. A tdrsulat tagjai Ipolyi
Arnold elndklete alatt vartik Munkdcsy meg-
érkeztét, kiért harom tagu kildottség menesz-
tetett.

Midén a kildottség Munkdesyval vissza-
érkezett, az egész diszes kozinsey folemel-
kedve, éljenekkel iidvozolte a nagy miveészt,
ki az elnoki asztal ele jarulvin, szintén dliva
hallgatta az idvozld beszeédeket.

Ipolyi elnok & kiovetkezd beszéddel
adta 4t az eziistkoszorut viharos éljenzés
kozott :

Nagyérdemu hazinkfia! Az orszigos ma-
gyar képzomiiveszeti tarsulat nevében tisate-
lettel wdvozliunk, mint a mivészet géniuszanak
felkentjeét, s advozlink szeretettel és honfiui
biiszkeséggel, mint magyar nagy miivészt, ki
nemzeted nevét és miveészetét arany betitkkel
vested be neveddel egyiitt a miitorténet dicsd,
orok lapjaira.

Vilagra szolé nagy miveészeted maga-
sahban dll, hogy sem hi hazid nagyobb di-
csoségeel tetézhetné, De ha nem adhat dicsé-
séget, nem hirt és kinceset: dad feléd, nemes
fia felé, dobogo szivet. Itt, magyar képzOémii-
vészeti tarsulatunk tlésebol, mitcsarnokunkban,
a magyar muveészet neveében kivinta neked
kifejezni tiszteletét, atadni e koszorut, mint
gyodzelmeid jelvényét, diadalutadon, midén mi-
remekeddel, mint triumfator, diadalmas bevo-
nuldsodat tartod hazankba. (Lelkes éljenzés.)

Fogadd itt kidallitott nagy remekmived
elismerdsét melyrol az istenseég dicsoségének
legfolségesebb sugira ragyog le rednk, miive-
szeted altal elragadott honfitarsaid tiszteletét
és szeretetteljes hodolatat. (Hosszasan tarto
zajos éljenzés.)

Erre Munkdesy Mihily a megha-
tottsagtol remegd hangon igy valaszolt:

Mélyen meghatva, hodolo tisztelettel fo-
gadom a magyar képz'miivészeti tdarsulat és
a magyar miveészek dltal valo megtiszteltete-
semet. Engedjéek mondanom, hogy érjen bar
siker vagy dicséret: legnagyobb dicséségem-
nek azt tartom, ha hazamnak, mint hii fia,
némi szolgalatot tehetek, hirét ¢és dicsoségét
nevelhetem. I'ogadjak mély halamat és ko
netemet a kitiintetésért. (Szimni nem akaro
lelkes éljenzés.)

Ezutin Keleti Gusztav felolvasta a mii-
vészek emlékiratat, mely igy hangzik:
zeretve tisztelt hazdankfia!  Unnepelt

kartd

Te mindig hiiségesen a magunkénak val-
lottad magadat s jgazat adsz nekiink, a kik
valtig a magunkénak vallunk tégedet! — Kz
a tudat emeli ma viszontlitisunk oromét. Kz
osztonzi, ugy hiszszitk, meg-megujulo haza-
vigyodasodat is, mely idokozonkint szerencsé-
sen visszavezet koriinkbe, s ez képezi alapjit
birodalmunknak, melylyel eléd jarulva, meleg
szivhol tdvozlink a magyar micsarnokban !

Teaz! mi féltekenyen és folyvist éber
érdeklodessel kisértitk minden lépteidet a ta-
volban, ott, a miveészethe szerelmes civilisitio
kozpontjiban, a hol te sikert sikerrel tetézve,
fényt drasztasz a magyar névre s nemzeti on-
dérzetink kielégitése altal kivinod elfeledtetni
veliink a nagy tdavolsigot. mély Paris és Buda-
pest kozott elteral.

Ennek tulajdonitsd, hogy valahanyszor
haza érkezel: a népszeriiségnek ¢s lelkese-
désnek egyre szélesebb és  egyre tornyosahb
hullima emel mind magasabbra.

Hiszen te voltal az, a ki a ,Siralomhiz-
zal®, palyad kiszobén, idegen észjirdsu em-
berek kozt, hozzdaférhetlennek vélt sziveket
inditottal meg!

Te voltdl az, a ki utobb, a magad mi-
termének képével oly mélyrehato vondasokban
irtad a vaszonra a miivész hazi élete benso-
ségének és boldogsiagdanak vallomasait !

Te voltal az, a ki a Miltonodban, ra-
avogd szinekkel tiintetted elénk a koltd szel-
lemét, a mint onerejének szdarnydan diadalma-
san  folemelkedik s ott lebeg magasan és
biszkén a bukds és nyomor orvényei folott.

S ismét te vagy az, a ki legujabb remek
miivedben: — Krisztus Pilitus elétt — a
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vilig tapsai kozott diesditbje lettél a legma-
gasztosabb emberi erénynek: az eszményért
valé onfeldldozdsnak.

Sajat utadon jdrva, tennen sugallatat
kivetve, iddaig mind magasabb czélok felé to-
rekedtél s amulatba ejtd hatas titkaival meg-
hazudtoltad a mende-mondat, mintha anyagi
szazadunkban fenkolt miivészet, igazi torté-
nelmi festészet nem léteznek.

Ne csodald tehat, hogy az ifju miivész
itthon, élve és alva, a te hireddel dlmodik;
ne csoddld, hogy a te sikereidben, mint kozos
kincsben drommel megnyugszik a sajat érde-
mének tudatdaval bird éltesebb miivész is, €s
hogy a te példad, a mint tamaszul szolgdl a
esiiggedbknek, ugy ujabb erofeszitésekre Osz-
tonzi, sarkalja valamennyit.

Pedig ily példara nagy szitkség volt
idehaza!

Mert azéta fogy a kiesinylok tdbora. A
te palyad tanusiga ma mar nagyobb bizalomra
készteti az orszigot sajat miivészfiai irdnya-
ban s mind szamosabb hiviket szerzesz a
hazai geniusnak.

Legszebb diadalod bizonyira az  volt,
melyet a magyar kishituségnek lefegyverezé-
sovel arattdl!

Hogy oddig mily régos volt a te utad
is, jol tudjuk mindannyian.

Hogy kiizdened kellett s hogy kuzdottel
emberial: idonek eldtte megoszalt hajad a
bizonysdga!

Barna furtok helyett: 6szild fejedre, —
friss babér helyébe: eziist koszorut.

Hadd ovezzitk homlokodat vele, ma, haza-
terésed oromiinnepén, hé elismerésiink, dszinte
tiszteletiink zdlogdul, magyar pdlyatarsaid ne-
veben, a kik érdemeiduek legilletékesebb bi-
rai 6s hirdetéi és azon magyar tarsulat neveé-
ben, a mely szivén viseli és lenditeni torek-
szik a hazai miivészet tigyét, azt a nemzeti
nagy tigyet, a melynek jovojében bizunk, s a
melyvek te ez ido szerint legerdsebb oszlopa,
disze, biiszkesége vagy.“

Budapest, 1882. februdir hé 19-én.

Az orsz. magyar képzémiivészeti tarsulat
nevében :
Ipolyi Arnold, elnok.
Barabas Miklos, Zichy Antal mdsod-

alelnokok, Perlaky Kalman igazgaté, Than
Mor, Keleti Gusztiv, Hauszmann Alajos,
Lipthay Kornél, Benkd Kalman az igazgatosag
tagjai

A magyar mivészek nevében: (kovet-
keznek az aldirdsok.)

Anemzeti kaszindoban a Mun-
kiacsy tiszteletére rendezett lakoman — grof
Karolyi Pista koszontotte fel az tinne-
peltet, melyre Munkdacsy Mihaly igy
valaszolt :

,Mint honpolgdar s mint miivész koszo-
nim  azon magas megtiszteltetést, melyben
engem reészesitenl méltoztatnak.

Koszonom kétszeresen, mert mig egy-
részrol, mint honpolgdr, igen megtisztelve ér-
zem magam, mdsrészt nem csekély horderdt
tulajdonitok azon lelkesedésnek, melyet tar-
sadalimunk e magas osztialya a miivészet irdnt
tanusit. Mert hiszen ki ne tudnd, hogy a mii-
veészetnek nemesak anyagi, de fokép erkolesi
és szellemi tamogatdsra van sziksége, s hol
lehetne azt jogosabban keresni és mnagyobb
mérvhen taldalni, mint a tarsadalom azon osz-
talyaban, hol a joizlés, a miiveltség s a nemes
érzés szdzadokon dt tarto traditiockka valt.

Koszonom tehat hazafiui szivem egész
melegével, hogy egy miivészt, ki nem dicse-
kedhetik dsokkel, magas koriikkben ily magyar
szivélyességgel fogadtak.

Tartsiak meg, tisztelt uraim, e nemes
szivre valé tamogatdisukat hazai muvészetiink
szamdra tovabbra is !¢

Perczekig tartott az éljenzés Munkdcsy
8z€p szavai utdn, Majd br. Radvdnszky
B é1a dllott fol, s igen szellemesen és taldloan
ezt felelte a mivésznek :

nElottem 82016 tisztelt vendégiink vég-
szavaira valaszolok. () azt dllitd, hogy ninese-
nek Osei, azonban annak, ki 0sei kozé Rubenst,
Rafaelt, Rembrandtot, Murillot szémitja, csa-
ladja igen régi. Kzen dicsd 0sok mélté utéd-
jara iritem poharamat.“

*

Az egyetemi ifjusdg fak-
lydsmenete zirta be a tegnapi innepé-
lyességeket. Osszesen 500 fiklyabol dllott a
menet, melyet ezerekre mend nép omeg kisért.
Az ifjusdg neveben igen szép es lelkes beszé-
det Rdcz Géza mondott, melyre az éljen-
zések lecsillapultiaval Munkdcsy a kovet-
kezokkel felelt.

»Nincsen szavam, melylyel megkoszon-
hetném e paratlan lelkesedést. Azért engedjék
meg csak annyit mondanom, hogy e lelkesiilt-
ség mindig vezércsillagként fog ragyogni elot-
tem, s dszinte, meleg szivem igaz hitére fo-
gadom, hogy mindig azon fogok igyekezni, mi-
kép miivészetemmel némileg hozzdjdarulhassak
hazdam dics6ségének gyarapitisahoz. Egész éle-
tem szent igyekezete az lesz, hogy mindig hit
magyar hazafi maradhassak.“

Az éljenrdl, mely e hazafias szavakra fol-
hangzott, csak annak lehet fogalma, a ki hal-
lotta azt. A folzajlott lelkesedés tetdpontjdt
érte el, megmdamorositva minden jelenlevét.
Ujra meg ujra kitort a tetszés moraja ellen-
dllhatlanul. Késdbb folvaltva Munkdcsyt és ne-

jét éltettek.

A mivész ¢s neje, kinek arczdn végig
pergettek a konyek, nem birtak az erkélyrol
elszakadni s nem faradtak bele az tdvozlések
iszonzasiaba. ,EKljen a haza!¢ — kidltd Mun-
kiacsy tobbszor és szava mennydorgd vissz
hangot keltett mindig.

A debreczeni terménycsarnok koz-

gyiiiese.

Debreczen febr. 21.

Vasdrnap délutin a terménycsarnok he-
lyiségében (Szikszay-hdz), elnok Frater Imre
ur, az egybegyilt tagoknak tdvozlése és akoz-
gytilésnek megnyitdasa utdan, roviden reflectalt
az egylet mult évi mikodésére ; killonosen
hangsulyozta azt, hogy ezen udvos intézmény-
nek létezése ¢s fendallasa varosunkban nélki-
lozhetlen és reményét fejezte ki azirdant, mi-
ként jovoben az egylet mindinkdbb vira-
gozni tog.

Ezen élénk helyesléssel fogadott meg-
nyito beszédet kovette a vilasztmdny terje-
delmes jelentésének felolvasasa, a szamadasok,
meérleg és koltségvetés elbirdanyzatnak joévdha-
gydsa, a miniszteriumtol leérkezett modositott
alapszabilyoknak eldterjesztése, végiil a tisat-
ujitis.

A kozgytilés az elnok és Katz Jakab
pénztirnok uraknak buzgé és onzctlen eljérd-
sukért, jegyzokonyvileg koszonetét fejezte ki,
ezutdn a tisztujitds kovetkezd eredménynyel
ment végbe : Elnokill ismét Friter Imre va-
lasztatott egyhangulag, alelnokil Berger Hen-
rik atalanos szotobbséggel, ellenjeloltial First
Métyds 8 szavazatot nyert. Valasztmdnyi ta-
gokul vilasztattak : Bechert Man6, Katz Ja-
kab, Rosenfeld Mdrton, Liedermann M., Stern
Siamuel, Feischl Karoly, Weisz Lévy, Lovy
Armin, Erényi Igndcz, Rosenfeld Salamon,
Fiirst Matyds és Szepessy Gusztav. Pottagok-
nak : Gal Lajos, Tafler Igndicz, Schneer Si-
muel és Rosenfeld Jakab. — A szdmvizsgdlo
bizottsdgba vilasztattak : Possert Janos, Wein-
berger Lajos és Aron Jend.

len ? — viga kozbe Percival kevés udvarias-
saggal. — Asszonyom én nem latogatom tobbé
az Ashton csalddot : inkdbh sziaz mértfoldnyi
tavolsagra szaladok el. mintsem, hogy velok
taldlkozzam.

Miutan a grofné elég biztossagban hitte
magdt, abban hogy a toviabbi ertekezést, és
kiment, az ajtét hangosan becsapva maga utin
Hartledon hdatra simita homlokarol hajat s ko-
vetni akarta példajat, midén Mande hozza
lépett :

— Percival ez az on utolso szava ?

Oly fajdalmas hangon szolt s ellendllha-
tatlan gyongédség omlott szét, egész lényen
biiszkesége teljesen eltiint, Hartledon meg-
semmistilve villaira tette kezét és sotét ko-
nyekkel telt szemeibe nézett.

— Mande, valéban szeret on engem ?
Ezt soha sem hittem.

— En egyedil csak ont szeretem az
egész vildgon. Oly bensdséggel szeretem hogy
énért mindent felaldoznek.

Az utolsé mondat hangsulya szemrehdnyo
volt Percivalra, mert 6 nem aldozott fel min-
dent érte. Hartledon azonban hatarozatdnal
maradt.

- Isten tudja mennyire sajndlom. S bdr-
m1 d4ron jova tenném esztelenségemet, csak
ehetne, Engedjen taivoznom Mande ! Elég soka
voltam onunel pedig nem vagyok rd érdemes,

Bocsdnatdért  esdenék, ha tudndam hol
kezdeni.

Mande elereszté kezét, melyet elébb meg
fogoutt, jobban moudva, — undorral dobta el
magatol @ s lord Hartledon eltavozott, de fii-
leiben folyvast viszhangzottak e szavak : En
egyedil csak ont szeretem a viligon. Oly ben-

sOséggel szeretem, hogy onért mindent feldl-
doznék.

Kielégitet hiusdgiban nem jutott eszcbe
hogy Anna, kinek szerelmében nem kétkedhe-
tett, soha sem fejezte volna azt ki ily szép
szavakkal. j

Minden jol van ? — kérdé Carr mi
don Percival az étterembe visszatért.

— Semmi sines jol Carr, minden rosszul
van,  Szamomra nines  menekilés. Az oreg
grofné nem akarja.

— Csak nem adod fel miss Ashtont lady
Mande miatt ? — kérdé Carr kis sziinet mulva,

En mindkettot feladom : mdst nem tehe-
tek. Bocsijts meg Carr, de nem beszélnek
tobbet e targyrol : ugy is mar félig 6riltnek
€rzem magam, .

- Elster balgasiaga ! — gondold magiban
Carr Thomes.

I1. FEJEZET.
Egy kellemes dsszekelés.

A koridmények is a grofnéval litszottak
Ossze jatszani, es teljesen a grof eltiokelése
ellen mikodtek. Csak maradt volna az Ashton
csalad a lelkészlakba, még talin minden jo
lehetet volna, 6k azonban elutaztak s a grof
idegen befolyas ala jutott,

A vilig sohasem tudta meg a torténte-
ket. Maga a lord is sok ideig tudatlansigban
volt e felett. O nem akart tovabb is ily ve-
szélyes tarsasagban maradni és Carrral Lon-
donba utazott, Ott egy levelet vett dr. Ash-
toutol, — mely ot nem keves csudalkozasha
ejtette.

A level igen hideg volt. s elejétol végeig
gunyos modorban tartva, mely dmbéar nem volt
nagyon feltiind, de Percival gyongéd érzete
rogton észre vette, Ashton ur minden levele-

zést eltiltott : jobb lesz az tigyet nyugodni
hagyni, mig ismét vissza jonnek — szolt a le-
vél, — ha ugyan még valaha a kozottik lévo
viszonyt fel lehet ujitni.

Segélytelensége kovetkeztében ez jobbay
banta a grofot, mmt talin kellett volna O
megsértve érzé magat, mert nem hitte lehe-
tetlennek Anndanak tett igéretét bevdltani, azt
sem gondolta, hogy amazok a dolog nehéz dl-
lasarol valamit sejditnének, miutin 6 szokott
gondatlansdgaban minden részletességet elke-
rillt, nem gondolva arra, miszerint egyszer
csak rendezni kellend azt. Mar rég elhiteté
magdval azt, hogy dr. Ashton 6t elakarja vi-
lasztani Annatél.  azért e levelet a végitélet
kimonddsanak tekinté. A grof a vildggal meg-
hasounlottnak keépzelte magat s oly kedelyben,
hogy rogton vadembernek dll. Mily kevéssé
sejté a grof, hogy e levél a grofné kozvetitése
folytin Cannesba ért tudositasnak a kovetkez-
meénye egy mivésziesen kigondolt tudositds,
csabito €s édeskés.

O arra kérte dr. Ashtont, hogy nyilt ja-
tékot engedjen; azt ird tovabba, hogy a grof
és Mande kozt a legmélyebb vouzalom fejlett
ki és & csak azt kivdnja, miszerint a grof
semmi igérethez ne kényszerittessék, hanem
szabad vilasztis engedtessék neki. Miss Ash-
ton visszatérése utan, mindkettonek szabad
tér nyilik s addig ne tegyen semmit sem ez
tigyben.

Lehet képzelni, mily benyomast tett e
levél a biiszke Onérzetes Ashtonra

Rigton egy igen csipds levelet irt a grof-
nak, melyben megtiltotta tovabb Anndra gon-
dolui. De midén mdr kildeni akard, hirtelen
kételye tamadt, ha vajon nem a ravasz grofné

cselszovénye-é az egész?

Kételye elég erbs lett arra, hogy az
épen megirt levelet osszetépje ; de épen oly
kevéssé volt egy idd ota a grof viseletével
elégedett, s azért kildé az a fentebbi levelet
a grofnak, mely szerint a dolog isméti taldl-
kozéasig ugy maradjon, mint volt. Csak ezt
ohajtd a grofné. Ashton ur egy hideg, biiszke
levelet irt a grofnak is, melyben eljardsit tud-
tira adja. Bizonnyal minden jéra valé nd, —
kinek csak legkissebb fogalma van a jorél —
megsziintetett volna minden kozlekedést Mande
és a grof kozott. — A grofné azonban més-
kép tett.

Hartledon, daczdra minden csalogatds és
kisértésnek, Londonban id6zott. Idejét a par-
lament és lakdsa kozt osztd meg, panaszolt
szerencsétlen sorsa feldl, ugy €lt, mint egy
agg legény, csupan csak egy szolgdt tartott,
6s hdzat az idényre bérbeadd. Tobbnyire a
mink nincs, azutin sovargunk, a gréf is mi-
utan meg nem ndstlhetett, azt tarta egyedili
élet czélnak. Carr nem volt hon és a grof
egyetlen barat nélkil allt.

Azon évben igen kordn esett a Husvét,
médrczius végén. Husvét hétfon a grof egy
,Hedges* aldirdssal jegyzett taviratot kapott.
Igen zavartan volt az fogalmazva, vasuti sze-
rencsétlenség és haldlrél szolt. Kinek esett
baja ? azt nem érthette meg, kivéve azt, hogy
az a Kirton csalddhoz tartozik. Végil haza-
jovetelre kérték. Vele sziiletett jolelkiisége,
rogton erét vett rajta s nem vesztve egy per-
czet sem, utra készalt. Az tinnep utan KEste-
rébe egy csaladhoz igérkezett, de levél dltal
kimentvén magat, sietett vissza Hartledonba,
Kkivdncsian, vajjon az oreg grofné, vagy Man-
de-é a beteg, — vagy talin a haldlt ta-
ldlja-é ott. (Folyt. kov.)

Vidé

Nyir Ac

Tek. szerkesztd 1
doljak odabenn Debre
kerek viligon nem mul
na nagy termeében, pe
van &m farsang. Az ig
tartunk, mert az acsd
Bikédndl is késdbben fi
Acsddra-é nagyobb sz
czenre, hol tudvalevéley
terember és jogdasz-bal
akarom- én itt ENyir
pontjébol lehordani D
tudésité ahoz mélté al
tatlan igazsdgszeretett
adni annak a fain kis
Nyir Acsddon az urnal
napjan csaptunk. Es |
mint egy hangversen
egybekotott s a nyir-ac
rekas koézremitkodése |
batyu-bal.

A hazi gazda Vi
— a m. k. postameste
vettek a mulatsdg sike
kilonosen ki érdemli m
a derék forendezd, kit
telésségemnek tartok 1
Ferencz ur. Az 6 érde
volt diszitve a bdltere
rokseprii és fenydgaly
vér milli-gyertyaknak h
jai terjesztették az a
de, & mint a milelemé
— szdmoltunk a holg;
A hangversenyben rés
elrekedve nem volt. Sz
Sdmuel debreczeni joy
acsadi fogékony lelke
Debreczenben is elisme
volt. A mi a muzsik:
bol 4ll6 elsé nyiri —
talpaldvalot Kkivildgos
ad fortissimum: a v
csakis azért nem irom
ha valami éhes didk
meg sem &ll vele Nyir
ismerés megérdemlett
nénémet illeti, kinek j
jegyzokonyvi koszonet
tatott,

A tancz roppant
reggeli 9 oraig. Az ac
pek kozil jeles gyorsir
tén debreczeni jogisz
gyezte fel : Vida Karol
Simai Karolyné, Nagy I
ozv. Gramané, Somogy.
git, Kohdnyi Emma,
Kati, Thoma Lina, Pel

Az egész mulatsd
adta az igazi magyaro
férendezdi elmességek
egyet az utékor szimg

— Jaj be éhes vz
kisasszonyoknak — rer
ennivalé6t.

— Hiszen kérem
val), csak- nem aka
kovetni.

Széval a mulatse
s egyik legérdekesebb
tirsas életének Csak
szerkesztd ur, hogy an
lag az égen, fiatal emtl
valamire vald, azt elvis
katonasagtol haza jon,
hdzasodik ; a kit be n
az bizonydra gyatra-leg
jott sorozds ald : az g
sirattak, hogy bakkanc
jol is esett elfujni ezen

Azért, hogy én bevag

Ne félj kis lany, nem

Lesz & biro hozzam

Ad levelet: nem vagy

S ha mér ezt el
a mésikra :

A mult szombaton es

Lementem a kiskertt

Megoleltem a karét,

Azt gondo t m : mag

Vasdrnap kilencz
a Laczi bdcsiék tanydj
dultak az imdra h'vé h
Morfeusz karjaiba ddiie
sdgos konyvet és kort)
nyir-acsadi szép asszol
de mar ez a bélon kivi
ajanlom.

Kiil

— Az 0rosz czar
ban fog végbe menni, s
né lebetegedesét. A ko
programm szerint eldbl
ténnie, de mikor mdr ¢
meg voltak téve, Moszl
gorukov herczeg Péte
lentette, hogy az esetr
tenné meg az utat Mos
véllalja a feleldséget ;
gye meg az uralkodo s
tonai fedezettel. Azon
valé tekintettel nem
tandcsdra, mert nem .
ndzdsi uttal Oroszorszd
zetét feltarni.

= Skobeleff és az
gol hirlapok nagy rész
szédevel foglalkozik ¢s
lasat fejezi ki. A | Tim
ideje, hogy az izgaté
deknek, melyeket ma
Skobeleff, egyszer md
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Vidéki alet.

Nyir Acsad 1882. februdr 19.

Tek. szerkesztd urék bizonysra azt gon-
doljak odabenn Debreczenben, hogy sehol a
kerek viligon nem mulatnak jol, csak a Koro-
na nagy termében, pedig hat Nyir Acsddon is
van d4m farsang. Az igaz hogy jogasz-balt nem
tartunk, mert az acsadi egyetem még talin a
Bikédndl is késdbben fog feléptlni, de vajjon
Acsadra-é nagyobb szégyen ez, mint Debre-
cgenre, hol tudvalevéleg volna elég jogdsz-mes-
terember €és jogdsz-bal még sincs. No de nem
akarom- én itt §Nyir Acsad dicsisitése-szem-
pontjabdl lehordani Debreczent, csupan béli
tudésité ahoz mélté alapos késziilt-éggel, par-
tatlan igazsdgszeretettel hii képét igyekezem
adni annak a fain kis murinak, a melyet mi
Nyir Acsddon az urnak szombatjin és vasdr-
napjan csaptunk. Es pedig nem volt egyéb,
mint egy hangversenynyel és szavalatokkal
egybekotott s a nyir-acsidi legelsé zenekar de-
rekas kozremikodése mellett tartott kedélyes

batyu-bal. .
A hazi gazda Vida Kdroly és neje
— a m. k. postamester ur — mindent elko-

vettek a mulatsig sikerének eldmozditasdra. De
kiloénosen ki érdemli meg jobban a babért, mint
a derék fOrendezd, kit az utokor szamdra ko-
telésségemnek tartok megorokiteni: Kirdly
Ferencz ur. Az 6 érdeme, hogy oly ékesen fel-
volt diszitve a bdlterem, melynek patent czi-
rokseprii és fenydgaly dekordczioi kozt Oszto-
vér milli-gyertydknak hatalmasan pislakol6 ling-
jai terjesztették az acsadias vilagossdgot. No
de, & mint a mileleményes térendezéuk mond4,
— szdmoltunk a holgyek szép szemeire is.
A hangversenyben részt vett mindenki, a ki
elrekedve nem volt. Szavalataival pedig Kiss
Samuel debreczeni jogisz gyonyorkoteté az
acsadi fogékony lelkeket, kirdl tudvalevileg
Debreczenben is elismerik, hogy ,jo szavazatja
volt.* A mi a muzsikat illeti, az 6t jeles tag-
bol 4ll6 elsé nyiri — acsddi zenekar huzta a
talpalavalot kiviligos kivirradtig. Nunc venio
ad fortissimum : a vacsora nagyszerit volt s
csakis azért nem irom le a menut, mert még
ha valami éhes didk kezeibe kerill ez a lap,
meg sem dll vele Nyir Acsadig. Itt mdr az el-
ismerés megérdemlett addja az én kedves Riza
nénémet illeti, kinek jogazdasszonykoddsdért a
jegyzOkonyvi koszonet egyhangulag megszavaz-
tatott,

A tancz roppant j6 kedvvel folyt estétdl
reggeli 9 oraig. Az acsddi és kornyékbeli szé-
pek kozil jeles gyorsirénk Kovdcs Gédbor, szin-
tén debreczeni jogisz ur a kovetkezdket je-
gyezte fel : Vida Karolyné, Somogyi Ldszloné,
Simai Karolyné, Nagy Kalmanné, Toth Albertné,
ozv. Gramdané, Somogyi Margit, Liszkay Mar-
git, Kohanyi Emma, Ujfalusi Ilona, Jaskovics
Kati, Thoma Lina, Pekdcsik Mariska.

Az egész mulatsagnak savdt-borsit meg-
adta az igazi magyaros fesztelen jokedeély. A
férendezdi elmességek kozil ime feljegyzek
egyet az utékor szdmdra :

— Jaj be ches vagyok, — szolt egyike a
kisasszonyoknak — rendezé ur, hozzon valami
ennivalét.

— Hiszen kérem kegyed is olyan e n n i-
val)j, csak. nem akar ily kamnibdlsagot el-
kovetni.

Széval a mulatség igen szépen sikeriilt
s egyik legérdekesebb mozzanata Nyir-Acsdd
tdrsas életének Csak egy bajunk van tek.
szerkesztd ur, hogy annyi a liny, mint a csil-
lag az égen, fiatal emberiink meg nines. A ki
valamire vald, azt elviszik katondnak; a ki a
katonasdgtol haza jon, meg se szuszszan, mdr
hézasodik ; a kit be nem vesznek katondnak,
az bizonydra gyatra-legény ; s a ki még nem
jott sorozds ald : az gyerek. Minket is viltig
sirattak, hogy bakkancesba fognak ugrani, be
jol is esett elfujni ezen valé jokedviinkben :

Azért, hogy én bevagyok sorozva,

Ne félj kis lany, nem leszek katona,

Lesz a bird hozzam olyan szives.

Ad levelet: nem vagyok husz éves.

S ha mér ezt eldanoltuk, rddllt a szank
a mésikra :

A mult szombaton este

Lementem a kiskertbe,

Megoleltem a karét,

Azt gondo t m : maga vét.

Vasdrnap kilencz érakor aztdn kimentiink
a Laczi bdcsiék tanydjara és mikor megkon-
dultak az imdra h'vé harangok, mig a holgyek
Morfeusz karjaiba dSliek, mi eldévetttk az imad-
sdgos konyvet és kortyolgattuk kedélyesen a
nyir-acsddi szép asszonyfozte u. m. {raszokit,
de mdr ez a balon kiviil esik, tehal magamat
ajanlom.

lurista

Kiilfald

— Az orosz czar korondzdsa julius h¢-
ban fog végbe menni, s bevéarjik eldbb a czdr-
né lebetegedesét. A korondzdsi szertartdsnak a
programm szerint eldbb kellett volna megtor-
ténnie, de mikor méar az osszes eldkésziletek
meg voltak téve, Moszkva kormdnyzdja, Dol-
gorukov herczeg Pétervdrra érkezett s kije-
lentette, hogy az esetre, ha a czdr a vasuton
tenné meg az utat Moszkvdba, semmiért sem
véllalja a feleldséget ; azt tandcsolta, hogy te-
gye meg az uralkodé az utat kocsin erds ka-
tonai fedezettel. Azonban a czdr a kilfoldre
vald tekintettel nem gllott ra a kormdnyzo
tandcsira, mert nem akarta az ilyetén koro-
ndzdsi uttal Oroszorszdg belsé politikai hely-
zetét feltarni.

= Skobeleff és az angol hirlapok. Az an-
gol hirlapok nagy része Skobeleff tabornok be-
szédevel foglalkozik és meglepetését és rosszas
lasat fejezi ki. A | Times* azt mondja : ,Nagy
ideje, hogy az izgato és nyugtalanité beszé-
deknek, melyeket magas 4llasu feérfiak, mint
Skobeleff, egyszer mésszor mondani szoktak,

sommds véget vessenek. Az elsé nemzetkozi
kotelesség most az irdnt gondoskodni, hogy az
orosz katonai kaszt beszédei vagy cselekede-
tei az egyik vagy mdsik szovetségtarsnak ne
okozzanak kellemetlenséget. A pétervari udvar
kioteles Ausztria-Magyarorszagnak széval és
tettel bebizonyitani, hogy hiven ragaszkodik a
berlini szerzddéshez. Ausztria-Magyarorszig
sulyos és kényes helyzetében joggal igényel-
heti a berlini szerz8dést aldirt dsszes hatal-
mak tdmogatdsdt. A legkevesebb, a mit Eu-
répa elvdarhat, az lehet, hogy magasrangu sze-
mélyiségek dltal mondott mindazon beszédek,
melyek az eurépai békét vuszélyeztetik, az
orosz kormdny dltal, mely e személyiségek
cselekedeteiért erkolesileg felelds, haladéktala-
nul megezdfoltassanak €s elnyomassanak.

Szinhaz

Vasdrnap Lukdesy Sandor ,Arva Zsuzska“
czimii uj népszinmive kerilt szinre, melyben
az torténik, hogy a sasréti Mike csaldd feje
egy derék, kedves javabeli ur, filig adés 1é-
vén, hitelezbje, egy uj hazas zsidé, nem haj-

land6 tovdabh prolongdlni, csak — ha rogton
meghdzasodik. — Miért? — Azért, mert a

jovidlis Mike ur a zsido feleségét egyszer meg-
olelte, megesokolta. Kerestet is pénzes meny-
asszonyt Mike, de nem taldl. Szerencsére van
a faluban egy bamkan folnevelédott, de szép,
okos szemii lanyka, mit keressen soki a jo
Mike ur, tetszik is neki a gémbolyi formas
termtés: elveszi azt.

Két év mulik, az drva Zsuzskabol igen
derék, kedves asszony nevelddott, a ki ferje-
nek még a findnczidt is rendbe hozta, s olyan
uri dima lett beldle, hogy most mar ,Arva
S us anne“nak is beillenék. A darab tu-
lajdonképen most indul meg, és pedig valami
polgdri drama félével, melyben az a {6, hogy
Mike Jdnos durvdn kikergeti ledanya kérojet
Bodner Palit, a ki pedig egy elragadt kocsi-
bol mentette meg a lednyt. De Mike "Janos
nem felejtheti, hogy Pali apja a képviseldvi-
lasztasndl ellene korteskedett, segitett meg-
buktatni és hogy ez az apa egykor zsandar
lévén, Ot mindig az elnyomatds korszakira
emlékezteti. A ledny is az ,apja fia“ t. i
Mike Jénos leanya, a ki mindezen akadilyok
miatt mostoha anyjit, Zsuzskdt gyanusitja ¢s
ugy tetszik neki, hogy mostohdja Paliba sze-
relmes. E gyanu még jobban fellelkesiti Zsuzs-
kdt, hogy mostoha leanya boldogsigit elbse-
gitse, s végre is felolti elsd felvonas, elsd je-
leneti rongyos ruhdjat és kijelenti, hogy ké z
visszamenni ,Arva Zsuzskdnak®, ha ferje bele
nem egyezik a Pali és Erna hdzassigiba. E
kijelentés mindenkit meghat, s befejezi a da-
rabot, az érdeklett személyekre ndzve igen
megnyugtatolag. Hogy sok erdszakolt tortenik
a darabban, kevésbbé baj, mint a méd, a hogy
torténik, s az emberek gyakori ovdcziéi ele-
mentdris oktatasokrél, parbajrol, katonak exer-
czirozasanal, hasznosabb git épitésérdl, 6 fel-
sége alkotmdnyos érziiletérdl stb.

A darab nalunk még annyi hatist sem
tett, mint a fovarosban. — A szereplok kozil
leginkabb N é m et hn é jatszott a czimsze-
repben pompds szeretetre mélts elevenséggel.

Hétfon miért miért nem, ismét ,Arva
Zsu zska“ kerilt szinre,

Kozonség mindkét este szép szammal.

Napi hirek

— Munkacsy Mihaly vilighirii festménye-
nek megvisdrlisa az egész orszdgban mozga-
lom indul meg. Azt hissziik, hogy vérosunk
lelkes holgyei, kik mint kezdeményezok mindig
az elsk kozott tindokoltek, most is fognak
taldlni médot arra, hogy a kép megvdsdrlasa-
hoz sziikséges 300,000 frank megszerezésehez
Debreczen is hozzdjaruljon. Résziinkrél azt
hissziik hogy legjovedelmezdbb és legtobb si-
kert biztositana egy ,calico“-bal. Rajta ! Mu-
tassuk meg, hogy mint mindig ugy most is
lelkesedéssel karoljuk fel a nagy és hazafias
eszmeéket.

— A hazbér és hazosztalyado, tovdbbd
az L. és 1. osztalyu kereseti ado, és végre az
orszagos kozmunka valtsag dijjak af. 1882-ik
évre meglévén dllapitva; felhivatnak e véros
adozo lakosai, hogy az elkészitett, s 8 napi
kézszemlére a varosi adé kivetd hivatalba ki-
vetés ellen alapos kifogasuk lenne, felszéllam-
lisukat ezen hatdridon beldl ugyanott irdsban
anndlinkabb nyujtsak be, mert a késébbi fel-
sz6llaldsnak hely nem fog adatni

— A katona tartds megvalthatasdért fo-
lyamodni lehet a viroshdza jegyzdi hivata-
laban.

— Hushagyo kedd volt ma. A farsang
uiélsé napja. A vig mulatsigok azonban ezzel
mint tudva van nem érnek végett, mert most
meg a bdjti vigalmak kezdddnek.

— A Magyar szent korona orszigos vé-
roskereszt-egylet kozpontja 4ltal fol lettem
sz6litva hogy sebesiilt katondink szdmira seb-
kotdket az onnan kiildott minta szerint minel
tobbet beszerezni igyekezziink. Fol kérem
ezennel varosunk lelkes és dldozatkész hol-
gyeit, hogy tekintve e nemes féladatot igye-
kezzenek sajat korikben és tehetségik szerint
oda mmiikédni, hogy mi is kuldhessiink a koz-
ponthoz minél tébb ily sebkétdt. — A minta
dll : 1 vizhatlan§ anyagbél készilt zacskéban
egy haromszogi kendd korrajz szsvetbsl, meg-
hatérozott nagysagban, egy hosszu pélya ugyan-
oly szovetbdl, és 2 darab biztosité kots. — A
ki akar ilyen szovetet hozatni a kdzpont uta-
sit, hogy az Kichknop és Adam czégnél ta-
ndlhaté. A ki pedig hogy az egyformasdg biz-
tos legyen, készen ohajtja: Egy sebkotd 4ra

18 kr, mely 4ll a fent megnevezett targyakbol
€és készen taldlhat6 Schotola Erné Bu-
dapestvagikorut 28 sz4am. Bévebb
folvilagositdst szivesen adok szemelyesen is.
Gr. Bethlen Miko R6za. A Debre-
czen varosi voroskereszt fiok egylet elnoke.

— Csatar Gy6z6 jutalomjatéka holnap
lesz, melyre kilonosen felhivjuk kozonseégink
figyelmét, mert C s a t4r szép bariton hangu
énekével az operettek egyik legkedvenezehl
alakja, kinek egy-egy daldt csaknem mindig
viharos taps szokta kovetni. A szinre kerild
operette : ,Faust, az érdog czimbordja“ 8—10
éve nem adatott szinpadunkon, pedig nemesak
a szép diszlet, de az operette vig zenéje
is nagyban vonzotta annak idején a kozonséget,
mely uton-utfélen fiityslte a Musté 4ltal énekelt
»Lyukas lesz a kenyér“ kezdeti dalt. Egy-
szoval holnap igen élvezetes és mulatsdgos
estének nézhetiink elébe.

— Fegyencz ipar kifejtésében, hogy mily
dicséretes buzgalommal firadoz Téth Mor ki-
rdlyiiigyész ur, arrl tanuskodik a diszoklevél,
melyet a debreczeni iparmikidllitds érmeinek
és diszokleveleinek tegnapeldtt tortént kiosz-
tisa alkalmdval nyert a debreczeni Kkirdlyi
igyészség a k dllitott fa-, sziics- és szalma
fonatu munkdkért. Ezeket részint a helybelr,
részint a boszérmeényi bortonokben lévé ra-
bok készitették. A kir. iigyész ur buzgalma
folytdin mar is nagy lendiletet kapott az itt csak
par év ota megkezdett fegyencz-ipar s mig igy
egyrészrol hasznos foglalkozdsra szoktattatnak
a tdarsadalom elzilott lényei, mds részrol er-
kolesileg is megjavulva keriilnek ki a borton
homalyabol,

— A ,Gresham“ bhiztosité intézet viro-
sunkban vézertigynoksé get nyitott.
A legjobb hirben dllo intézetek szama szapo-
rodott ezzel s mi rendkiviill orvendiink ezen
mar azért is, mert vdarosunk tarsadalmi éle-
tére is befolydssal van, de kiiléndsen; mert
ez intézet kitiindé hire teljes biztositék a biz-
tosito felek részeére. A ,Greshamnek mir évek
0ta volt varosunkban foiigynoksége s megsze-
rezte itt mint egyaltalin az egcész magyar ha-
zdban a bizalmat, mely ez uj dtalakulds utdn
névekedni fog. — Az intézet helyiség a f£5-
piacz legszebb helyén a Biedermann hdzban
rendeztetett be. A kivdléan szolid és huma-
nus intézetet ajanljuk a nagy kozonség part-
fogasiba.

— Az liparkiallitasi diszokleveleket igen
jutdnyos dron ramazzék beaP djer Jozsef
ivegkereskedésében.

— Koszonetnyilvanitas. Mindazon roko-
nok, jo baratok, ismer¢sok €s a n. 6. kozon-
ségnek, ugy szintén a helybeli dalirda miik6ds
tagjainak, kik szeretett Béla fiamnak végtisz-
tességtételén megjelenésiik altal részvetoket
tanusitani kegyeskedtek, gyermekeim uevében
is ezennel Osziute koszonetemet nyilvanitom.
Ozv. Engesser Autalné.

— Jokai sziiletésnapja. Petéfitirsasig tag-
jai vasdrnap az ulés utdn testiiletileg tiszte-
legtek Jokainal 57-ik sziiletés napia alkalmd-

bol. Komé ¢ sy meleg hangon tidvozlé a nagy
koltdt, kit e napon jo kedveben adott nemzet-
ének a sors. mire Jokai lithatslag meghatva
vilaszolt, buzditva ernyedetlen munkdssdgra a
tagokat. Tegyétek meg ti is a magatokit —
mondd — barmilyen legyen is a magyar szép
literatura sorsa ,En mindennap azzal a nyugodt
tudattal hajtom le dlomra fejemet, hogy elvégez-
tem, a mi rim volt mérve, s azzal a koteles-
ségérzettel kelek, hogy elvégezem a mi ram
lesz mérve, Azutdn megmutogatta kényveit rit-
kasdgait, s igen kedélyesen tarsalgott a kiil-
dottség tagjaival. Laukdanak elmondta,
hogy mennyit fizettek konyveiért osszesen a
magyar kiadék, mire Lauka a konnyekig meg-
nevettette azzal a felsohdjtdasaval: ,Pedig csak
egyszer adtad el Oket!“ A kiildottségben ott
voltak: Kom 6 csy Jozsef, ifi Abrdanyi
Kornél,’ Szana Tamds, Gy orgy Aladdr,
Szabo Endre, Mikszdath Kaman, (ki-
nek azt mondta Jokai, hogy nagyon sokat vér
téle), Neugebauer Laszlo Laszlo Mihily,
Radl Odén, sat. Jokai M 6r, midéon teg-
nap a képviseld hdz termebelépett. ¢ljenezés-
sel fogadtak sziiletésnapja alkalmdbol, ezen
felil szamos képviseldtarsa dltal algirt wdvoz-
loiratot is kapott.

— A kiralyné Anglidban. Londonbol ir-
Jak, hogy 6 felsége Erzsébet kiralyné Pree dl-
lomds mellett tartott vaddszatban résat vett.
Kornyezetében voltak : Larisch grof, Kinsky
Kiroly grof, Liechtenstein Rudolf herczeg
Middleton kapitany, ki 6 felségének a mult
évben vadasz kalauza volt. Minthogy ezuttal
csak egyetlen rikdra akadtak, mely az ebek-
nek azonnal dldozatul esett, § felsége mdr dé-
lutdn 3 o6rakor visszatért Combermere Abbey-
be. Mdsnap a kirdlynénak bd kdrpétlds jutott,
mert a cheshirei ebek 40 percznyi run utdn
arékat hallilibajuzték. Szerdan is volt vaddszat
northstaffordshirei ebekkel Madley mellett.
F'él Orai tizés utdn nyilt mezén a rokét lete-
ritették. Masodik rokat is felhajtottak, de ugy
elkezdett a jég esni, majd meg havazni, hogy a
vadészatot félbe kellett hanyni. E hé 16-4n
ismét vartdk vaddszatra a kirdlynét, de ezut-
tal nem érezte magdt egészen jol a felség s
nem jelent meg a vaddszaton. A kornyeékbeliek
roppant szdmmal jelentkeznek mindig, ha meg-
tudjdk, hogy Erzsébet kirdlyné vaddsz, azért
az intézkedéseket egészen a vaddszat napjaig
eltitkoljdk.

— Kegyetlen apa. Esztergombol irjdk,
hogy egy ottani foldmives vérldzité brutalitast
kovetett el sajat lenydn. A vaddllatias apa 10
éves lednykdja kezeit dsszekotozte s egy, dlta-
la e czélra a foldbe vert czolophoz erdsitet-
te, ldbait szintén dsszekototte s hasonlélag oda
erdsitette, — Middn az artatlan gyermeket igy
kifeszitette, a derakara 4llt s vad kegyetlen-
séggel rugta, taposta elannyira, hogy a kis le-

dny csakhamar eszméletét vesztve félholtan

fekiidt a foldon. A brutdlis apa nem elégedett
meg eddig kinzasaival, hanem a szerencsétlen
gyermeket hanyatt fektete s m gpatkolt esiz-
mdja sarkdval elkezdte a szegény leanyka ar-
czdt rugdosni ugy, hogy az arczib6l kiomld
vér a gyermeket teljesen elboritotta. Szeren-
csére egy rondor vetddott véletlenil a kegyet-
lenség szinhelyére és megmentette a tovabbi
kinzdstol az eszméletlen gyermeket. A gyer-
mek kezei olyan erdsen voltak osszekotve, hogy
a kiteléket a rendor nem birta leoldani, hanem
késsel kellett az ujjnyi vastagsagu kotelet le-
vagdosni. A lednykdt a korhdzba szallitottdk,
8 az apa még eddig szabadon jar; a kotél s a
lednyka véres ruhdibél tobb darab a véroshd-
zdn van. Az elkovetett vaddllatias kinzdsra az
adott okot, hogy a leanyka kérés nélkul szelt
kenyeret, A szornyeteg neve Patko Ferencz.

— Nagy tiizvész iitott ki Temesvarott csii-
tortokon éjjel a gyarvirosban. Az oldh-temp-
lommal szemben levé sorhdz, a hajo utczdban
két nagy épiilet és a Bega mentén a kis uteza
nagyobb része, koriilbelol 8—10 épilet, pusz-
ta rommd lett a hatalmas tiizvész dltal. A tiiz-
oltok bar meglehetds koran ertek a veszély
szinhelyére, ennek daczara sem menthették meg
meg a csoportban lévd épiileteket, mivel az
épuletek folott a gyuladds utdn par perczezel
mar valo:agos langtenger képzodott. A mit mar
ily korilmények kozott tehettek, az csupdn a
tiz tovaterjedésének megakadalyozdsa volt.Sze-
rencsére szélesend uralgott. A kdar azouban
mégis mintegy 100,000 frtra rughat.

— Egy amerikai alvdé magyar. A phila-
delphiai ,Times* febr.3 sziamdaban ezeket irja:
Majdnem egy éve, hogy John Gyumber hirt
szerzett mint alvé magyar. 1881. februdrius-
ban talaltak 6t Trexlertown és Fogelswille kozt
az uton és azon gyanuban, hogy részeg, az
utobbi varos egyik fogadojaba vitték. Miutdn
azonban nem eszmélt, Lehigh kerillet sze-
gényhdzaba szillitottdk 6t, a hol majdnem hét
honapot (6ltott legnagyobb részt alvassal. Het-
ven napi alvis utdin folébredt, dpoléjanak td-
vollétében bezdrta az ajtét, folnyitotta az ab-
lakot €s huszonot lib magasbol a foldre ugrott.
Jelentékeny mértékben megsértette ugyan magat,
de komoly baja nem lett. E kis epizéd utin
ismét aludni kezdett, és szemének folnyitdsa
nélkill négy hétig aludt. Junius elsé felében
kinyitotta szemeit és nyitva tartotta két napig.
Ezutan almos lett és harom hétig aludta az
igazak dalmdt.Ez idotajban egy allentowni fia-
tal igyvéd latogatta meg az intézetet, akkor
John folébredt. Az iigyvédnek bokréta volt a
gomblyukdban, ezt az alvé magyarnak adta, a
ki elfogadta és felkidltott ,koszonom“ De alig
mondta ki a szot, keservesen jajgatni kezdett.
Az 4dpolo, aki beszélt John nyelvén, keérdeése-
ket intézett hozza, de csak ennyit felelt anya-
nyelvén: ,én nem tudok magyarul beszélni,
hanem csak totul.“ Osszesen enyit lehet kiven-
ni Gyombérbol. Tobb napon 4t ébren maradt,
de ismét elaludt és igy folytatta augustus vé-
géig. Ekkor foleébredt és elbeszélte életének
torténetét Frank Laskowski, ugyanabban a
varosban, magahoz vette Gydmbért és figyel-
mes bandasmodban részesitette. Gyombér egész-
séges lett lassankint is képes volt segiteni
Laskowskit a karpitos iizletben; ebben a csa-
ladban tobb honapot toltott és szamos szolgd-
latot is tett. Végre elég erdsnek érezte magét,
¢és elment az al entwn: hengermalomba dolgoz-
ui, a hol jol dogozik €és szépen keres. Alakjat
visszanyerte és oly egyenes, mint a fenyiiszal.
Emlékezete most is heézagos még, de folyton
javul. A tobbi munkdsok szivesek hozzd, két-
ség nélkil azert is, hogy oly sok ideig szen-
vedett. A hengermalomban szimos'magyar dolgo-
zik; nevitk kimondhatlansdga miatt szamukrel
smeretesek, a mely kabdtjukon van. A hires
alvo a 36. sz

.
3 »* .
L.egujabb. .
A ,Debreczeni Ellenér* eredeti tdviratai,
(A Magyar tdvirati iroda eredeti srgdnyei.)

Budapest, febr. 21. (Erk. d. u. 2 6.) A
pénziigyi viampotlék végleg megszavaztatott.
Folytattatott a pénziigyminiszterium koltség-
vetésének targyaldsa. Vidovich a lotto-
Jjovedék eltorlését keéri jovd évre.

Budapest, febr. 21. (Erk. d. u. 2 6.) Mun-
kdcsy tiszteletére tegnap este fenyes diszlako-
ma tartatott, ma jelmerestély a miivészhdazban.

Raguza, febr. 21. (Erk. d. u. 2 6.) Se-
benicoban egy alruhds kémet elfogtak.

Csetinye, febr. 21 (Erk. d. u. 2. 6.) Kri-
vatciak kitldottsége ideérkezett hogy a Czi-
czéba kikoltozést kérelmezzek.

Bécs, febr. 21. Herczegovindban gyako-
riak a rablisok. Ledenicze és Stepen kornye-
kény naponta kisebb harczok folynak. Kriisezi-
cza kozelében a felkeldk szétverettek, Kris-
czicza, melynek hdzaibél katondinkra 13ttek,
nagyreészt leégett.

DEBRECZEN! SZINHAZ

Bérlet Sziinet.

Szerddn febr. 22-én
Gsatar Gylz0 jutalmara

FAUST, AZ ORDOG GZIMBORAJA,

Operette 3 felv.

Felel0s szerkesztd: Vértesl Arnold.
Fémunkatérs: Karczag Viimos.
Kiad6: Kutasl Imre.
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értesitjitk a n. €.
Murakozy Kiroly

Tisztelettel
get, hogy eddig
vezetése alatti debreczeni
tobb megyére_terjedd

vezériigynikségge

alakitottuk at,
kozy ]\.uol)

és ennek vezetésével Mur

Ormaos Felix és

Arnold urak bizattak meg
A vezérugy nokségi iroda  a
m a n n palota emeletében létezik
,,The Gresham*
élethiztosito tarsasdg magyarorszagi fiokja.

Biede

A németorszagi gyogydszeti agythrsulatok
megeizsgalt es kituno  alkalmazhatosaga
magyarorszdgi helytarto-

altel
végett a magas s, k.
sag altal engedélyezett

koszvény-vaszon

kisavény, (slz,
orbéncz, mindentéle kez-
sen aranyer, dagadt tagok, ficzamodasok és ol-
daluyilalasok ellen biztos eredménynyel mint
bizten ¢és gyorsan gydgyité szer hasznalando.
( gomagokban hasznalati utasitassal egyiitt 1 Irt

5 kr, kétszeres hatigu avult bajok ellen 2 frt

frt 10 kr 0. €.

Dr. Buron
parisi altalanos seb-tapasza

mindenféle sebek, geryedésck és dag anatok ¢l
len. Kpy kocsog dra a hasznalati modezeriel
egyltt 70 kr, kisehh ¥ocsog 36 kr. Postan kitldve
10 krral tohh Valddian Peston egyedul csak
Torok Jozse!f ur pycgyszertaraban, kiraly-uteza 7.

Debreczenben kaphaté dr, Rothschnek V.
Emil gyogyszertaraban.

és labgoresok, killono-

kozonsé-

foiigynokségiinket,
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(idegrangatas, keresztesontfajas,) °

63 kicsinyben a délelotti orakban méretik. Bemenet a pin-|
Brady Xarocly, |czébe a nagyujutezai oldalon torténik. Buzadara nagywemﬂ
az nGrangyalhoz® czimzett gyogysze an Ugyanezen borok hordészdmra is a » apro . . .
Kremzierben, Morvaorszagban. 3| legjutanyosabb drszamitds mellett kaphatok. C 4 k6zép szewdl .
TRV IR L AR A S aDSBSS. b 0 |Kirdlyliszt . . . 5.
R S R S S Tisztelettel : 1 |Léogliszt . . . . ;
Fehér Hermann, " 2 |Montliszt . . . . .
a ,Bika“ szdlloda bérldje. 3 |Zsemlyeliszt 1-s6 rendit
u en Ec s 4 2-0d rendil
il | & |Fehér kenyérhszt 1-86 rendd .
Drucker 6 2-0d rendii.
o DB B No. 110, - €, K. Eite. Brii o, 0161, Az lpa'regyesuletl taka' | 1 Kdzép kenyérhsz 1-86 rendil .
SOV SIOEREN Teceri o ) Mnjicht berod Flidteit bdie | 8 9-0d rendfi
fifBerne Preismens pio i ellnn .
‘Hﬁ‘;{';',"'“.:f, ] i) : at ,L"'u.éi rek— és hltellntezet | 81/,|Barna ken)érhszt Wb e

Prefie in faf
fdhwarge ca

ein
geni

apparate ald:
ceidyt bie aut
an Sddrfe der Ubsige 1
pecte, Geugnifie mud Criginalabyig

Maria-celli

GYOMOR-CSEPPEK. i

Jeles hatdsu gyogyszer a gyomor min-
den bdntalmai ellen,

s felilmulbatatlan a”
étvagy-hiany, gyomor-
gyenges(g, rosg szagu lehel-
let, szelek, savanyu felbiifo-
gés kolika,gyomorhurut,gyo
moréges, hugykdéképzodes,
tulsigos uyalkaképzédés ,
sargasig, undor és hanyas,
fofajas (ha az a gyomor- |
bol  ered), gyomorgires,
székszorulas, a gyomornak
tulterheltsége détel és ital
altal, giliszta-, 1ép- és m-j-
betegseg, aranyeres bantal- ?

wak ellen,

K=" Egy uvegcse ara hasznalat ¢
utasitassal egyiitt 35 kr. <=4 g

Kaphato Debreczenben Dr. Kotschneck
Emil ¢és Goltl Néndor urak gyogyszertaraiban,

valamint az osztrak-magysr birodalom minden é

nagyobb gyégyszertdraban és keresiedésében,

Kozponti szetkiildési raktdr nagyban

peln im
efien. Do

gratis und hn

lhlalubng i wlnrlm & wer & Dammann |

Debi A n, 1882 ;l.yl»ll BIol & 7

e an g D4

L.eg Jobb borolx

& | \ x R
a Bika szdlloddndl,
A Iehér Herman pinczéjében a legjobban
kezelt, jo izlésit borok a legjutanyosabb drban |
kaphatdok, melyre felhivatik a t. varosi l\n/(m-l
|ség figyelme. i
A borok drjegyzéke kovetkezd :

Uj-bor literje

O-bor "

Dioszegi "
Magyariti ivegje

1866-iki érmelléki
Ermelléki bakar
1848-iki bakar
Szomorodni
Tokaji asszu

»

n

»

Budai vorés bor ]ltt‘l‘JC

Sashegyi

Villanyi

Egri
Jls/telvttol

iivegje

ajanlom

figyelmébe a n. 6,
kozonségnek, hogy boraim, a ,Bika“
uj pinczéjébe helyeztettek at, "hol mint addig|

134. szam.

kitelezettség nélkil,

Budapesti gézmalmi lisztek
arjegyzeéke

12 kr.

24

1 , CSANAX JOZSEY
i lisztkereskedéséhol

: 60 DEBRECZENBIEIN.
80

1B0 g il Készpénz fizetés mellett,
f’;g i Egész zsak vételnél 5°, engedmény.

}ig : Zadkoke acﬂylartalnm((“_%”/%;ﬁtd""dy tissta silynak véve

szalloda !

az 188lik évi

50 krjaval

kezdve fizeti.

osztalékot
la B=ik szamu szelvényre

1882-ik év februar 20-at6l

Debreczen 1882, 1an. 25.

Buzadara A. és C. 25 kllos ingyen zaeskdkban

11 0¢ Kutasi Imre konyvnyomddjsban.

IX. éviolya

SZE
Rozsate

Ide intézendd a lap szell
¢ levelek viasza nem ads

Csak hadd

n— A szélsih
ellenzék lapjai egy
felkaptak a panszla
val zavarjak e newz
zalmit. Nines nap,
szinekkel ne rajzoln:
met, mely a pans
katondinkra.

Tény, hogy ali
ban, mely a pans
utobbi idében eldte
dltal nyugtalanitva
nosen Némeforszig ¢
6 mozgalom &ltal m
természetes.

De az is tény,
galommal szemben |
lapok szenzatiéra s
tasara irdnyuld hires
hallgatott dolog —
éhorditdsa, mind az
békerontd, az éurdp:
lom elleni ezen os
petni nem akarnak,
mishoz s az is tény
dltal fenyegetett all
dekkozosség van, m
sosan fog nyilatkozn

Most esak Tor
szélni, mely még pi
nehezen, sok aldoza
kelést vetett Boszni
s mely azéta is h
gyanakvissal, bizaln
lomacziank mitkodés
jak, hogy a porta
végre valahdra hazi
narchiankban érdekt
vetkeztéhen letettek
dig taplalt Dbizalmaf
igen figyelemre mélf
stantindpolyban az

kormany dltal van
aggodalommal  hesz
folkelésrél s azt wmi

czi6 ez ideig legszél

kintik. A torok féll
szél, hogy Hercze

A, Debreczeni
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Egy kellen
(Fo
— Miecsoda sze
— kérdé a kocesibol
a kapust, ki épen w
— Szerencsétle
kalapjdhoz nyulva.
— Valami 0ssz
itt a kozelben, ugy
vagy talan meghalt
— Itt semmi b

mogott Jones. — A
vonalat érti, a hol a
— Dehogy, —

mar két hét elott t

— Ma reggel
e taviratot; hazajove
laki vasuti szerencsé
tegen fekszik Hartle
talanul, — Ugy hisz
Mande.

Jones egy nagy
zében ide s tova, s
monda :

— Most mar t
tortént valami, de
koze. A grof ur biz




